Skutecna Barenzie
Dil4

Autor neznamy

, fisla jsem o vSechno, co jsem kdy milovala," uvaZovala Barenzie skli¢ené, hledic na rytife ze svého
doprovodu a komorné, sedici v koc¢are jedoucim ji po boku. "Presto jsem ziskala velké bohatstvi a moc, a mdm sanci
ziskat jeSté vic. Draze jsem za to zaplatila. Ted uz mnohem lépe chapu, proc Tiber Septim svoji moc tolik miluje, jestli za
ni takovéhle ceny platil ¢asto. ProtoZe hodnota toho, co ziskdme, se zajisté méri tim, kolik zaplatime." Podle svého prani
jela na krasné groSované klisné, odéna jako valecnik v tipytivé krouzkové zbroji z dilen temnych elfd.

Jak dny pomalu ubihaly a jeji druzina ujizdéla cestou vinouci se k vychodu, zacaly se kolem zvedat strmé horské strané
Morrowindu. Vzduch zfidl a neustéle vanul chladny vitr pozdniho podzimu. Obklopovala je sladce kofenéna viiné pozdné
kvetouci Cerné rize, diky své nendrocnosti tolik typické pro kamenitou a skalnatou krajinu zdejsi vysocCiny. Ve vesnickach
i méstech se sbihali odrani temni elfové, aby volali jeji jméno nebo prosté jen zirali. Vétsina rytira z jejiho doprovodu byli
Redgardi, bylo mezi nimi ale i nékolik vznesenych elfd, nord(l a BretonU. Jak stéle vice pronikali do vnitrozemi
Morrowindu, byl na nich vidét rostouci nepokoj a neklid a drZeli se pohromadé v bezpecénych skupinkach. Dokonce i elfi
rytiti vypadali ostrazité.

Zato Barenzie se konecné citila doma. Vnimala, jak ji zemé vita. Jeji zemé.

Symmachus ji pfijel naproti na hranici Zalovinu. Doprovazela ho skupina rytiF(, z nichZ asi polovina byli temni elfové.
Vsimla si ovéem, Ze vystroj maji cisafskou.

Jeji pfijezd do mésta doprovdzela velka slava a uvitaci proslovy vznesenych osobnosti.

Nechal jsem pro tebe zrenovovat kralovniny komnaty, fekl ji generdl pozdéji, kdyz pfijeli do palace. "Ale pokud se ti néco
nebude libit, samozfejmé to mizZes zménit." Pak se pustil do popisovani podrobnosti korunovace, kterd méla
probéhnout za tyden. Byl to ten stary panovity elf, jakého znala, jenze tentokrat z néj vycitila i néco nového. Doufal v jeji
souhlas s pfipravami, které délal, dokonce po ném dychtil. To bylo néco nezvyklého. Nikdy predtim po chvale netouzil.

Na jeji pobyt v cisafském mésté se ani slovem nevyptaval, a dokonce ani na jeji pomér s Tiberem Septimem - ackoliv si
Barenzie byla jistd, Ze mu Drelliane vse podrobné vylicila, nebo jesté pfedtim napsala.

Samotny obtad byl, jako tolik dalSich véci, spojenim starého a nového - ¢ast byla prevzata z pradavné tradice temnych

elfd z Zalovinu, zatimco jiné €asti se drzely cisaFskych nafizeni. P¥isahala sluzbu cisafstvi a Tiberu Septimovi stejné jako

Zalovinu a jeho lidu. PFijala sliby vérnosti a oddanosti od lidu, $lechty a rady. Ta se skladala z cisaf'skych vyslanct (Fikalo
se jim "poradci") a domorodych zastupct Zalovinského lidu, coZ v souladu s elfimi zvyky byli vétSinou starsinové.

Barenzie si pozdéji uvédomila, Ze vétsinu casu tehdy travila snahou usmifit tyto dvé frakce a jejich pratele. O vétSinu
usmirovani se méli postarat starSinové, ktefi méli vétsi Sanci prosadit u lidi reformy zavedené cisarstvim a tykajici se
zejména vlastnictvi pady a zemédélstvi. JenZe vétsina z téchto reforem miftila jednoznacné proti zvyklim temnych elf(.
Tiber Septim, "ve jménu Jediného", ustanovil nové tradice - a zjevné ocekaval, Ze ho budou poslouchat i bohové a
bohyné.

Nova kralovna se vrhla do préce a do studii. Ldsky a muz(i méla na dlouho dost, ne-li navzdy. Zjistila, Ze existuji i jina
potéseni, jak ji kdysi sliboval Symmachus: potéseni mysli a potéseni moci. Hluboce (a prekvapivé, nebot v cisarském
mésté ji usili jejich ucitell spiSe obtéZovalo) si oblibila historii a mytologii temnych elf(, snad z touhy |épe poznat narod,
z néjZ pochazela. Potésilo ji, kdyz zjistila, Ze to uz odnepaméti byli hrdi valecnici, zruéni femeslinici a dovedni magové.

Tiber Septim Zil jesté pul stoleti, béhem nichz ho nékolikrat navstivila, kdyz byla z rznych statnickych divod( pozvana
do cisarského mésta. Vzidy ji viele pfivital, a pokud situace dovolila, dokonce spolu dlouze rozpravéli o udalostech v
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cisarstvi. Zdalo se, Ze Uplné zapomnél, Ze mezi nimi nékdy bylo néco vic neZ dobré pratelstvi a pevné politické
spojenectvi. Ubihajici roky se na ném moc nepodepisovaly, povidalo se, Zze jeho magové vytvofili kouzla podporujici jeho
Zivotni silu. Dokonce se tvrdilo, Ze mu Jediny dal nesmrtelnost. Pak ale jednoho dne pfijel posel se zpravou, ze Tiber
Septim zemfrel, a na jeho misto na triiné nastoupil jeho vnuk Pelagius.

Vyslechli si tu zpravu v soukromi, jen ona a Symmachus. Nékdejsi cisafsky generdl a nyni jeji vérny ministersky predseda
ji pfijal se stoickym klidem, jako ostatné skoro vSechno.

Pfipadd mi, jako by to ani nebylo mozné, rekla Barenzie.

Rikal jsem ti to. Tak to u lidi chodi. Ziji kratce. A v podstaté na tom nezalezi. Jeho moc Zije dal a nyni ji ma v rukou jeho
vnuk.

Kdysi jsi ho nazyval svym ptitelem. Copak nic neciti$? Zadnou litost?

Pokrcil rameny. "Byly ¢asy, kdy pro mé byl i néco vic. Co citis ty, Barenzie?" UZ davno si v soukromi nefikali formalnimi
tituly.

Prazdnotu. Osaméni, fekla, a pak i ona pokrcila rameny. "Ale to neni Zadna novinka."
Ano. J4 vim, fekl mékce a vzal ji za ruku. "Barenzie..." obratil jeji tvar k sobé a polibil ji.

Ohromilo ji to. Nevzpominala si, Ze by se ji kdy predtim alespon dotkl. Nikdy na néj takhle nemyslela - a presto ted' ucitila
to staré znamé teplo, Sifici se jejim télem. UZ ddvno zapomnéla, jaké to je, jak to hieje. Nebyl to ten spalujici Zar, jaky
citila s Tiberem Septimem, ale uklidfiujici, vSeobjimajici vielost, kterou si néjak spojovala s... se Sldmkou! Slamka.
Chudak Slamka. Uz tak dlouho si na néj nevzpomnéla. Ted uz bude ve stfednim véku, pokud jesté vibec Zije. Nejspis s
tuctem déti, pomyslela si laskyplné... a milou Zenou, ktera snad zvladne mluvit za dva.

Vezmi si mé, Barenzie, fekl Symmachus, jako by precetl jeji myslenky na sfatky, déti... manZelky. "Pracoval jsem, drel se
a Cekal jsem uz dost dlouho, nemyslis?"

ManzZelstvi. Prostacek s prostymi sny. Ta myslenka ji vytanula v mysli, jasna a nezvana. Nepomyslela si kdysi to samé o
Slamkovi, tak strasné davno? Ale proc vlastné ne? Kdyz ne Symmachus, kdo jiny?

Mnoho z velkych slechtickych rodin Morrowindu bylo v Tiberové velké valce za sjednoceni vyhlazeno, jesté nez byla
podepsana mirova dohoda. Vlada temnych elfd byla obnovena, ano - ale ne stard, skutec¢na slechta. Vétsina dnesnich
$lechtich byli zbohatlici jako Symmachus, a navic si to ani z poloviny tak nezaslouzili. On bojoval za udrzeni Zalovinu v
celku a pfi sile, zatimco jejich takzvani radcové by se na néj snesli jako supi a po kouskach ho rozebrali a znicili, stejné
jako byl zni¢en Ebonhart. Bojoval za Zalovin, bojoval za ni, zatimco ona a jeji kralovstvi rostly a vzkvétaly. Pocitila nahly
prival vdécnosti - a nepopiratelné také citu. Byl pevny a spolehlivy. A dobfe ji slouzil. A miloval ji.

Pro¢ ne? usmala se. A vzala ho za ruku. A polibila.

Byl to dobry svazek, jak z pohledu politického, tak osobniho. Zatimco k ni citil vnuk Tibera Septima, cisaf Pelagius I,
nepratelstvi, starému priteli svého otce naprosto divéroval.

Neoblomny morrowindsky lid vSak na Symmacha stale pohlizel s podezienim, vycitaje mu prosty plvod a Uzké svazky s
cisarstvim. Krdlovnina obliba ovsem byla neochvéjna. "Pani Barenzie je jednou z nds," Septalo se mezi lidmi. "l ona je
zajatcem."

Barenzie byla spokojena. Méla praci a méla potéseni - co vic by mohla od Zivota chtit?

Roky rychle ubihaly, bylo tfeba fesit krize, preckat boure, hladomory a nelspéchy, zhatit spiknuti a popravit zradce.
Zalovin stéle vzkvétal. Jeji lidé byli v bezpeti a méli co jist, jeji doly a statky vynasely. Viechno bylo v poradku - aZ na to,
e z kralovského svazku nevzedli Zadni potomci. Zadni dédicové.

Elfi déti pfichazeji pomalu a jsou naro¢né na vrelé prijeti - a ta ze vzneSenych rodin jesté vice. TakZze ubéhlo mnoho
desetileti, nez si zacali délat starosti.
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Chyba je na mé strané, Symmachu. Jsem vadné zbozi, fekla Barenzie horce. "Jestli si chces vzit jinou..."

Zadnou jinou nechci, fekl Symmachus mirné. "A ani nevim jist&, e je to tvoje vina. MoZna je moje. Ale co?. At je to jak
chce, najdeme Iék. Jestli je néco poSkozeného, urcité to Ize néjak opravit."

Jak? KdyZ se neodvazujeme nikomu prozradit, jak to ve skutec¢nosti bylo? Na pfisahy IécCitell se nedd vzdy spolehnout.

To nevadi, staci, kdyz trochu zménime cas a okolnosti. At fekneme nebo zatajime cokoliv, Vypravéc Jefre nikdy nespi.
Jeho bozska mysl a hbity jazyk neustale Sifi klepy a povésti.

Knézi, 1é¢itelé i magové prichazeli a odchazeli. Zadné jejich modlitby, lektvary a kouzla ale nepfinesly ani sebemensi
nadéji, Ze by kvét mohl rozkvést, natoz prinést alespon jediny plod. Nakonec se tim prestali zabyvat a ponechali to v
rukou bohu. Byli jesté mladi, alespon podle elfich méfitek, a méli pfed sebou jesté celd staleti. Méli ¢as. Elfové vidycky
maji as.

Barenzie sedéla u obéda ve velké sini, hréla si s jidlem na talifi, nudila se a zaroven byla neklidnd. Symmachus byl pryc,
Uriel Septim, prapravnuk Tibera Septima, ho povolal do cisafského mésta. Nebo to byl praprapravnuk? Uvédomila si, Ze
uz to prestala pocitat. Jejich tvare ji v paméti splyvaly jedna s druhou. MoZzna méla jet s nim, ale musela se vénovat
delegaci z Tearu, ktera pfijela v naprosto nudné zaleZitosti, vyZadujici si ovSem velmi delikatni pfistup.

Ve vyklenku na konci siné zpival bard, Barenzie ale neposlouchala. Posledni dobou ji vSechny pisné pfipadaly stejné, at
nové, nebo staré. Pak ale néjaky vers pfilakal jeji pozornost. Zpival o svobodé, o dobrodruzstvi, o osvobozeni
Morrowindu z podrudi. Jak se opovazuje?! Barenzie se na Zidli vzpfimila a zahledéla se na néj. A co horsiho, uvédomila si,
Ze zpiva o néjaké pradavné, davno zapomenuté vélce s nordy ze Skyrimu a chvali hrdinstvi krald Edwarda a Moraelyna a
jejich statecnych Druzinikd. Pribéh byl hodné stary, ano, ale ta pisen byla nova... a jeji vyznam... Barenzie si nebyla jista.

Odvazny chlapik, tenhle bard, a ma silny hlas plny vasné, a dobré ucho na hudbu. Vlastné je docela pékny, takovym tim
nedbalym zpGsobem. Nevypadal, Ze je na tom néjak zvlast dobfe, ani nebyl zrovna mlady. Rozhodné ne méné nez
stoleti. Proc¢ ho jesté neslysela zpivat, nebo alespon neslysela o ném?

Kdo je to? zeptala se jedné z dvornich dam.

Zena pokréila rameny a Fekla, "Rikd si Slavik, ma pani. Zda se, jakoby o ném nikdo nic nevédél."
Pozadej ho, aby za mnou zasel, az skondi.

Muz zvany Slavik k ni ptisel a podékoval za poctu kralovské audience, a také za tézky mésec, ktery mu podala. Usoudila,
Ze jeho chovani vliibec odvaziné neni, spis byl tichy a skromny. Ochotné se délil o drby o ostatnich, ale o ném se
nedozvédéla nic - vSechny otdzky odvracel Zertovnou odpovédi nebo lechtivym pribéhem. Vypravél je viak tak
okouzlujicim zplsobem, Ze nebylo mozné mit mu to jakkoliv za zlé.

Mé pravé jméno? Ma pani, ja nejsem nikdo. VSak co dim, moji rodice mé pojmenovali Nic Nejsa - nebo to bylo Jekdo To?
Co na tom zalezi? Nezdlezi. Jak mohou rodic¢e dat jméno tomu, koho neznaji? Ha! UZ vim, to bylo to jméno. Nez Nat. Uz
jsem Slavikem tak dlouho, Ze si to ani nepamatuji. Mésic, nejméné - nebo to byl tyden? Pamét mam plnou pisni a
pfibéhd, vis, ma pani. Na mé uz nic nezlstalo. Jsem vlastné Uplné hloupy. A kde jsem se narodil? Proc se ptas, prece v
Toj Ekde. Chtél bych se jednou usadit v Kokde Sidale, aZ mé tam cesty zavedou ... ale nespécham.

Aha. A tvoje Zena bude Presnakra?

Jste velmi bystrd, ma pani. Moznd, mozna. Ackoliv i ChuspéVe dokaze byt velice okouzlujici, tedy obcas.

Ach tak. TakZe tys prelétavy jako ptak?

Jako vitr, ma pani. Vanu sem a tam, zhavy i chladny, jak zrovna kostky nahody padnou. Tak tak, ndhoda, ta mi padne. Nic
jiného mi neslusi.

Barenzie se usmala. "Zlstan tedy néjaky ¢as s nami ... pokud chces, muj pane Nyblud."

Jak si prejes, ma pani Straby.
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Po té kratké rozmluvé méla Barenzie pocit, Ze ma nahle znovu trochu vétsi chut do Zivota. V3e, co bylo omselé, se zdélo
zase novym a Cerstvym. S chuti vstavala do kazdého dalSiho dne a tésila se na rozmluvy se Slavikem a na jeho pisné. Na
rozdil od jinych bardi nikdy nezpival chvalozpévy, o ni ani o jinych Zendach. Pél jen o vzneseném dobrodrodruzstvi a
hrdinskych Cinech.

KdyzZ se ho na to zeptala, odvétil: "Jakou vétsi chvalu své krdsy by sis mohla prat, nez tu, kterou ti dava tvé zrcadlo? A
pokud si prejes slySet slova, pak mas ve svych sluzbach ty nejvétsi z nejvétsich, slovutnéjsi nez ja, nezkuseny mladik. Jak
bych s nimi mohl soupefit, ja, ktery se zrodil sotva minuly tyden?"

Tehdy vyjimeéné rozmlouvali v soukromi. Krdlovna, nemohouc usnout, ho povolala do své komnaty, aby ji svou pisni
uklidnil. "Jsi liny a zbabély. Zpivej, nebo se rozlu¢ s moji pfizni."

Ma pani, abych té mohl velebit, musim té znat. Jenze tebe znat nelze. Jsi zahalena zahadou, ¢arovnym oblakem.

Ne, nejsem. To tva slova snovaji ty ¢ary. Tva slova... a tvé odi. A tvé télo. Poznej mé, jestli chcesS. Poznej mé, jestli si
troufas.

Prisel k ni. LeZeli vedle sebe, libali se, objimali. "Skute¢nou Barenzii neznd ani Barenzie sama," zaSeptal tiSe, "tak jak
mohu ja? Ma pani, ty hledas, a¢ o tom sama nevis; nenachazis a ani nevis co. Co by sis pfala, ¢eho uz nemas?"

Vasen, odpovédéla. "Vasen. A déti z ni zrozené."
A pro své déti si prejes ceho? Jaké dédictvi by mohly dostat?

Svobodu, Fekla. "Svobodu byt tim, ¢im budou chtit. Rekni mi, ty, kdo se zdas tak moudry témto o&im i usim, a dusi, ktera
je spojuje. Kde to vse najdu?"

Jedno leZi vedle tebe, druhé pod tebou. Ale odvazis se natdhnout ruku a chopit se toho, co mize byt tvé a tvych déti?
Symmachus...

V mé osobé je odpovéd na ¢ast toho, po ¢em touzis. Druha leZi skryta pod ndmi, pfimo ve tvych kralovskych dolech. Véc,
kterd ndm da moc splnit nase sny. Ta, s niz Edward a Moraelyn osvobodili Vysokou skalu a jeji dusi z nenavidéné
nadvlady nordd. Je-li pouZita spravné, ma pani, nikdo se ji nemuiZe postavit, dokonce ani s moci, jakou vladne cisar.
Svoboda, Fikas? Barenzie, ona té osvobodi z fetéz, které té svazuji. Pfemyslej o tom, ma pani. Znovu ji polibil, nézné, a
odtahl se.

Odchazis...? vykrikla. Jeji télo po ném touzilo.

Pro tentokrat, fekl. "Radosti téla nejsou nicim ve srovnani s tim, ¢eho bychom mohli spolec¢né dosahnout. Ted' té
necham premyslet o vSéem, co jsem ti rekl."

Nepottebuji premyslet. Co musime udélat? Co je treba pfichystat?

Ptichystat? Nic. Do dolll nelze volné vstoupit, pravda. Ale s krdlovnou po boku mi nikdo cestu nezkfizi. A jakmile budeme
uvnitt, dovedu té tam, kde je ona véc ukryta, a vyzvednu ji z mista jejiho odpocinku.

Pak vzpominky na jeji dlouha studia konecné zapadly na misto. "Roh vyvoldvani," zaseptala s posvatnou uctou. "Je to
tak? Je to moiné? Jak to vi§? Cetla jsem, Ze je pohtben v bezednych jeskynich Daggerfallu."

Nikolivék. Dlouho jsem tuto véc studoval. Kral Edward pred svou smrti dal Roh do opatrovani svému starému pfiteli,
krali Moraelynovi. On ho pak tajné ukryl sem do Zalovinu a svéfil ho do péce boha Ephena, jeho? rodisté je pravé zde.
Véz, Zze mé stalo premnohé roky a predaleké cesty, abych to odhalil.

Ale co buh? Co Ephen?

Vér mi, pani mého srdce. Vse bude v poradku. Tise se zasmal, rychle ji naposledy polibil a byl pryc.
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Druhého dne prosli kolem strazi velkymi branami do dol a vydali se do jejich hlubin. Pod zdminkou pravidelné kontroly
Barenzie, sama jen se Slavikem po boku, sestupovala podzemnimi jeskynémi stdle hloubéji. Nakonec se dostali k
zavienym dvefim, zfejmé uz celé roky zapomenutym. Kdyz vesli, zjistili, Ze vedou do prastaré a dlouho opusténé ¢asti
dold. Cesta to byla nebezpecnd, nebot ¢ast starych Sachet se za ty roky zhroutila. Nékolikrat museli prelézat sut, nebo
hledat cestu kolem zdaval(, které prelézt nesly. Sem tam se na né vrhaly divoké krysy a obrovsti pavouci, ale proti
Barenziinym ohnivym kouzl(im a Slavikové hbité dyce neméli sanci.

Uz jsme pry¢ pfilis dlouho, fekla Barenzie konecné. "Budou nés hledat. Co jim feknu?"
Co ti bude libo, zasmal se Slavik. "Jsi krdlovna, nebo snad ne?"
Symmachus-

Ten prostacek posloucha kohokoliv, kdo ma pravé moc. Vidy to délal a vidy bude. A moc budeme mit my, ma pani
milovana. Jeho rty byly tim nejslad$im vinem, dotek htal vic nez plamen a mrazil jako ledovec.

Ted, fekla. "Vezmi si mé. Jsem pfipravena." Jeji télo jako by vibrovalo, kazdy nerv i sval byl napjaty k prasknuti.

Jesté ne. Ne tady, ne takto. Ukazal rukou kolem na hromady zapraseného kameni a strohé kamenné zdi. "Ale uz
zanedlouho." Barenzie zdrahavé kyvla na souhlas. Vyrazili dal.

Tady, fekl nakonec a zastavil se pred ¢ernocernou bariérou. "Tady je." Nakreslil do prachu runu a druhou rukou pfitom
tvofil ve vzduchu kouzlo.

Zed'se rozpustila. Odhalila pfed nimi vstup do jakési prastaré svatyné. Uprostied stala socha boha, s kladivem v ruce,
naprazenym nad kovadlinou z adamantia.

Pti mé krvi, Ephene, vzktikl Slavik, "Vyzyvam té, vzbud' se! Vola té Moraelyniv dédic z Ebonhartu, posledni z kralovské
linie, ten, jenZ s tebou sdili krev. Ve chvili nejvys$si nouze Morrowindu, kdyZ duse i téla celého elfiho ndroda jsou
ohroZeny, té zadam. Vydej mi to, co od véka strazis! Zde stojim a Zzadam té, uder!"

Na ta posledni slova socha zazéfila a oZila, oCi z cerného kamene nahle rudé Zhnuly. Mohutna hlava pokyvla, kladivo
udefilo do kovadliny a ta se rozpadla s ohlusujicim hfménim, pfi némZ se na prach rozpadl i samotny kamenny buh.
Barenzie si rukama zakryla usi a skréila se; tfasla se a hlasité nafikala.

Slavik bez obav udélal krok vptred a s nadSenym vykiikem se chopil véci leZici mezi troskami. Zvedl ji vysoko nad hlavu.
Nékdo jde! zavolala polekané Barenzie. A pak si poprvé vsimla, co to vlastné drzi. "Ale to neni Roh, to je - to je HGI!"

Vskutku, ma pani. Konecné jsi prohlédla! Slavik se hlasité zasmal. "Promin mi to, ma sladkd pani, ale musim té opustit.
MozZna se jednoho dne znovu sejdeme. Ale prozatim... prozatim se louc¢im, Symmachu," fekl ve zbroji odéné postavé,
ktera se za nimi objevila. "Je jenom tva. Muzes si ji vzit zpét."

Ne! vykfikla Barenzie. Vyrazila a bézela k nému, ale on uz byl pry¢. Zmizel, jako by se vypafil, zrovna kdyz k nému
Symmachus dobéhl, dlouhy meé naprazeny. Jeho ¢epel profizla jen prazdny vzduch. Pak zlstal stat, nehnuté, jako by
chtél nahradit kamenného boha.

Barenzie nefekla nic, nic neslysela, nic nevidéla... nic necitila...

Symmachus fekl zhruba dvéma tuctdm elfd, ktefi ho doprovazeli, Ze se Slavik s kralovnou Barenzii ztratili a napadli je
ob¥{ pavouci. Ze Slavik uklouzl a zfitil se do hluboké trhliny, kterd se nad nim zaviela. Ze jeho télo uz nelze vyzvednout.
Ze to kralovnou téZce otfaslo a Ze hluboce truchli nad ztratou svého pfitele, ktery padl pfi jeji obrané. Takova byla sila
Symmachovy osobnosti a jeho velitelska autorita, Ze prekvapeni rytifi, z nichZ nikdo nespatfil vic nez zlomky toho, co se
vlastné stalo, byli pfesvédceni, Ze tomu bylo presné tak, jak fekl.

Kralovnu doprovodili zpét do palace a do jejich komnat. Poslala komornou pryc¢ a sedla si k zrcadlu. Dlouho tam sedéla,
ochromena, pfilis rozrusena dokonce i na to, aby mohla plakat. Symmachus stal za ni.
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Mas viibec predstavu, cos udélala? fekl konecné - prosté a chladné.

Méls mi to Fict, zaSeptala Barenzie. "H{l chaosu! Ani ve snu mé nenapadlo, Ze je tady. Rekl mi- Fekl-" ze rt@ ji uniklo jen
zaknourani, pak ji zoufalstvi srazilo do kfesla. "Co jsem to udélala? Co jsem to jen udélala? Co se ted stane? Co se se
mnou stane? S nami?"

Milovalas ho?
Ano. Ano, ano, ano! Ach mdj Symmachu, bohové mi budte milostivi, ale milovala jsem ho. Milovala. Ale ted... ted...
nevim... nejsem si jista... ja...

Symmachovy tvrdé rysy mirné zmeékly a jeho oci zazafily novym svétlem. Vzdychl. "Kdyz je to takhle... Nakonec jesté
budes matkou, pokud je to jen trochu v mé moci. A ten zbytek - Barenzie, ma nejdrazsi Barenzie, hddam, Zzes na nasi
zemi pfivolala boufti. Bude néjaky ¢as trvat, neZ se mraky stahnou. Ale aZ to pfijde, prekoname to spole¢né. Jako uz
tolikrat."

Pristoupil k ni, svlékl ji a odnesl do postele. Jeji zeslablé télo, plné zoufalstvi a touhy, reagovalo na jeho pevna objeti jako
nikdy pfedtim, vytrysklo z néj v3e, co v ni Slavik probudil. A zaroven to uklidnilo neodbytné ptizraky vieho, co znicil.

Byla vyprazdnéna a prazdna. A pak byla naplnéna, zrodilo se v ni dité a zacalo rlst. A jak rostlo, silil i jeji cit k trpélivému,
vérnému, oddanému Symmachovi, preménény z dlouhého pratelstvi a nezlomné naklonnosti, ktery ted, konecné, dozral
k plnosti pravé lasky. O osm let pozdéji byl jejich svazek poZehnan znovu, tentokrat dcerou.

OkamyZité poté, co Slavik ukradl HUl chaosu, poslal Symmachus spésného tajného posla Urielu Septimovi. Nejel sam, jak
by to ucinil normalné, rozhodl se radéji zlstat po dobu jejiho poZzehnaného stavu s Barenzii. Za to, a za krddeZ samotnou,
si od Uriela Septima vyslouZil do¢asnou nelibost a nespravedlivé podezieni. Za zlodéjem byli vyslani Spehové, ale zddlo
se, ze Slavik zmizel tam, odkud pfisel - at to bylo kdekoliv.

MozZna byl z ¢asti temny elf, rekla Barenzie, "ale myslim, Ze ¢astecné i Clovék, v prestrojeni. Jinak bych tak rychle
neotéhotnéla."

Z casti temny elf, to jisté, a navic ze starého rodu Ra'athim, jinak by nedokazal H{ll osvobodit, uvazoval Symmachus.
Obratil se a uptené se na ni zadival. "Nemyslim, Ze by se s tebou vyspal. Jako elf se neodvaZoval, protoZe pak by se od
tebe nedokazal odloudit." Usmal se. Pak znovu zvaznél. "Védél, Ze tady je HUl, a ne Roh, a Ze se bude muset teleportovat
do bezpedi. Hal neni zbran, kterd by mu pomohla uniknout, na rozdil od Rohu. Pochvaleni budte bohové, Ze alespon ten
nema! Zda se, Ze viechno slo tak, jak pfedpokladal - ale jak to védél? Hal jsem tam uloZil sdm, s pomoci zchudlého
pfislusnika klanu Ra'athim, ktery ted za odménu sedi na triné v Ebonhartském hradu. Roh si vzal Tiber Septim, HUl vsak
svéfil do opatrovani. Béda! Ted mize Slavik pomoci Hole zasévat sémé svaru a hadek kamkoliv pljde, bude-li si to prat.
Pfesto mu to samo o sobé moc nepfinese. To spocivd v Rohu a schopnosti ho pouZit."

Nejsem si jistd, Ze Slavik pase po moci, namitla Barenzie.
Vsichni chtéji moc, fekl Symmachus. "Kazdy svym vlastnim zplsobem."

Ja ne, odpovédéla. "J&, mdj pane, jsem uz nasla, co jsem hledala."
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